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Voyage au cceur de I'Intifada

Palestine occupée
du 21 juin au 2 juillet 1989

A Tinvitation de 1’Union Générale des
Femmes Palestiniennes, dont nous avions ren-
contré deux déléguées, en janvier 1989 3 Paris,
une dé€légation de neuf femmes frangaises,
représentant des organisations, des syndicats et
des associations, s’est rendue en Palestine
occupée, du 21 juin au 28 juin 1989. Le but de
cette mission était de recueillir des informa-
tions sur la situation des femmes et des enfants
palestiniens, pour témoigner de I’ampleur du
drame vécu dans les territoires occupés.

Ce voyage nous a permis de constater, d’une
part, la répression et I’humiliation subies au
quotidien par toute une population et, d’autre
part, ’organisation de la résistance civile sur le
terrain, c’est-a-dire 1’Intifada.

Nous avons visité des hopitaux, des camps
de réfugiés, des coopératives artisanales et
agricoles, rencontré des médecins, des avocats,
des universitaires, des membres d’associations
ou de comités de femmes de différentes ten-
dances, des représentants de 'UNRWA (1),
etc.

Nous avons visité Jérusalem, Bethléem,
Naplouse, Gaza, Hebron/Khalil, Ramallah, El
Bireh ; les camps de Jalazone, Kalandia,
Kadoura, Amary, Agsar, Jabalya, les villages
de Beita, Araia, Beit Hanoun, Tarqumya, les
hopitaux de Jérusalem et de Naplouse..

Les représentantes de deux associations —

Racines et EMAF — et moi-méme, avons
prolongé notre séjour du 28 juin au 2 juillet
pour aller vivre dans les camps et participer
plus concrétement a la vie des Palestiniens.

Nous avons logé dans le camp de Kadoura,
a coté de Ramallah, et dans celui de Shafat, le
seul camp situé a coté de Jérusalem.

« Je m’attendais bien a assister a des actes
derépression, dtrouver de nombreux blessés et
estropiés dans les hopitaux, a constater la
misére dans les camps, mais j ai découvert
avec horreur cette volonté systématique de
I'occupant de briser moralement et physique-
ment tout un peuple.

Enméme temps, je ne peux qu’ exprimer mon
admirationpour le courage et la détermination
de la population palestinienne — surtout des
femmes et des enfants— laplupart des hommes
étant en prison, expulsés ou vivant cachés. Ce
sont les femmes qui ont repris I'initiative, ce
sont elles qui créent, gérent des coopératives
alimentaires, ce sont elles qui tissent un réseau
de solidarité pour I'autosuffisance alimen-
taire, qui pallient les besoins de santé,
d’éducation, et ce sont toujours elles qui
demeurent trés actives dans les comités de
quartier ou de village. Ce sont les enfants, les
adolescents qui expriment la résistance avec
des pierres, des petits drapeaux, des cerfs-
volants aux couleurs de la Palestine.

Car I'Intifada, ¢’ est non seulement la lutte

‘contre ' occupant, mais ¢’ est aussi la construc-

tionpierrepar pierre et coopérative par coopé-
rative du futur Etat palestinien.

Les pages qui vont suivre montrent bien que
le peuple palestinien mérite un autre regard
que celui rapporté par les médias occidentaux.

J'espére que ce rapport écrit jour aprés
Jour, camp par camp, aménera le témoignage
le plus fidéle possible de tout ce que nous avons
vu et entendu en Palestine.

Certains noms n’y ont pas été cités pour des
raisons de sécurité. »

G. Skandrani

(1) United Nations Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the Near East.
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Jeudi matin, 22 juin 1989

CAMP DE KALANDIA
(Cisjordanie)

Sept mille réfugiés palestiniens vivent dans
ce camp. Une partie d’entre eux sont origi-
naires de 35 villages de Cisjordanie et de deux
villes, Lydda et Ramleh, dont ils furent chassés

par’armée, aprés 1948 ; les autres sontissus de
trois villages bombardés, évacués par I’armée
en 1967 et, depuis, rayés de la carte ; il s’agit des
villages d’Emmaus, Beit Nouba et Yaldeh.

Coopérative de femmes du camp de Kalandia parrainée par TUNWRA

Mme Fatmah Jebril, présidente, nous
accueille et nous entretient du fonctionnement
et des activités de la coopérative.

1l s’agit d’une association fondée en 1958
par douze femmes. Aujourd’hui, soixante-dix
y travaillent. Considérées comme des réfugiées
sans statut social, elles ont créé€ ce centre pour
s’organiser entre elles. Elles ont voulu démon-
trer ainsi leur capacité d’exister en tant que
femmes en s’attribuant un espace vital dans un
camp trop peuplé, aux maisons trop rappro-
chées (un metre les sépare etil estinterdit de les
agrandir), et en aménageant un lieu d’accueil
pour les enfants.

La coopérative est entierement gérée par
des femmes qui sont pour la plupart des
institutrices au chdomage (quelques-unes sont
rémunérées par 'UNRWA, les autres sont
bénévoles), depuis la fermeture de toutes les
écoles de Cisjordanie.

La coopérative se compose de plusieurs
sections : I’école-garderie, un centre d’artisa-
nat, un comité d’aide médicale et sociale, un
comité d’information publique.

La coopérative sert de lieu d’accueil aux
enfants jusqu’a ’dge de six ans (pour les
enfants agés de plus de six ans, il n’y a plus de
structure en place, certains d’entre eux n’ont
jamais, a ce jour, €té scolarisés normalement).
Les femmes n’ont pas le droitd’apprendre a lire
et a écrire aux enfants.

Depuis I’Intifada, il est interdit aux enfants
de franchir le pas de la porte de ’école pour
jouer dehors. Les soldats sont d’ailleurs postés
sur les toits de toutes les maisons des alentours.
Pendant notre visite, ils nous surveillent,
mitraillettes pointées sur nous.

Une fois entrés dans la garderie-école, les
enfants ne peuvent plus en sortir sinon I’armée
ferme toute la coopérative. Cent dix enfants se
retrouvent donc enfermés toute la journée dans
trois petites classes. La plupart sont musulmans
mais il y a également quelques chrétiens ;
aucune différence n’est faite entre eux : ce sont
tous des enfants palestiniens (1).

Les enfants ne sont pas suivis médicale-
ment. Une pédiatre norvégienne était venue
’an dernier, mais elle a été expulsée par les
autorités israéliennes aprés trois mois de
présence.

L’insécurité est totale : les-bombardements
sont fréquents, les soldats font irruption a
n’importe quel moment, interrogent,
bousculent les enfants et utilisent des gaz
lacrymogenes. Mme Fatmah Jebril, enceinte, a
perdu son bébé & cause des gaz inhalés lors
d’une irruption de I’armée.

A coté de cette école se trouve ’atelier d’ar-
tisanat, qui emploie environ six cents person-
nes. Cet atelier réalise diverses broderies tradi-
tionnelles, des travaux de couture, de tricot, de
mercerie, etc. Nous y avons admir€ des robes

(1) L’école de "'UNRWA destinée aux enfants agés de plus de six ans est fermée depuis le début
de I’Intifada ainsi qu’une section “Soins, médecine, aide sociale”.



Danses et chants des enfants
dans la Coopérative de Kalandia

Jeudi apreés-midi 22 juin 1989

traditionnelles palestiniennes. Chaque bro-
derie représente un lieu, un village, une ville,
souvent rayés de la carte par I’occupant. Tout
un symbole de liens entre les lieux. Toute la
Palestine est d’ailleurs riche en symboles.

Un comité d’universitaires s’occupe de
promouvoir, de vendre cet artisanat et d’en
recueillir les recettes, de facon totalement
bénévole. Ces produits sont vendus aux Etats-
Unis, en Jordanie et au Liban. En fin d’année,
une exposition d’artisanat palestinien aura lieu
au Japon. Les ressources tirées de cet artisanat
permettent de gérer d’autres sections de la
coopérative : 1’éducation, I’action sociale et
médicale. Une section s’occupe aussi du
parrainage d’enfants palestiniens, enfants de
prisonniers et de martyrs. Des familles
italiennes en parrainent trois cents.

Un atelier de formation, ou les femmes
suivent des cours d’artisanat, de gestion, d’ini-
tiation aux problémes sociaux, politiques et
sanitaires, regoit jusqu’a cinq cents femmes.

EL BIREH

(pres de Ramallah)

L’association de femmes Enach Al Osra
(1), présidée par Mme Samiha Khalil, a pour
objet de promouvoir les activités des femmes
palestiniennes.

Créée en 1965 par huit femmes, cette asso-
ciation, dont le but est de construire la future
société palestinienne, comprend plusieurs
comités consacrés al’éducation, la santé, 1’ arti-
sanat et la formation. Ils se réunissent et défi-
nissent ensemble les objectifs de ’association
qui rassemble actuellement cing mille femmes.

La section formation organise des stages de
couture, tricot, broderie, artisanat, maquillage,

coiffure, secrétariat. La durée de chaque stage
est d’un an. SEE S L

Avant’Intifada, la section sociale de1’asso-
ciation aidait uniquement les nécessiteux.
Actuellement, elle aide toutes les victimes de
I’oppression, qui représentent 90 % de la
population palestinienne : les paysans dont les
champs ont €té détruits, les oliviers rasés, les
vignes déracinées, les terrains confisqués, ainsi
que les prisonniers et leur famille.

Les militaires entrent souvent dans les
maisons pour détruire la nourriture. Ils
répandent et mélangent le sel, le sucre et la

(1) Al Osra signifie “au sein de la famille”.
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farine qu’il faut alors rem-
placer. Au début, les grands
commergants palestiniens fi-
nangaient 1’association mais
aujourd’hui elle doit se
débrouiller seule par autofi-
nancement (2). L’association
aide aussi les parents trop
pauvres pour payer les taxes
exigées pour libérer leurs
enfants emprisonnés.

Elle fonctionne de fagon
tout a fait autonome. En tant
que coopérative artisanale,
elle paie ses taxes au gouver-
nement israélien, soit 15 % de

son chiffre d’affaires, mais
refuse de récupérer la TVA
pour échapper au contrdle de I’Etat israélien.

Elle a rejeté une donation des Etats-Unis,
considérant qu’il ne sert a rien de donner de
I’argent d’un coté et d’imposer son veto aux
Nations unies de 1’autre.

L’association gére aussi des parrainages
d’enfants (65 en France).

Comme dans toutes les coopératives des
camps, des garderies d’enfants sont organisées
eton y trouve aussi une école clandestine. Dans
deux salles de cours cachées et dotées de télés
camouflées, sontdispensés des cours de mathé-
matiques, peinture, gymnastique, danse, for-
mation artisanale, gravure sur bois et broderie.

Les enfants nous accueillent avec des chants
palestiniens. Tous les chants, les danses parlent
de Palestine arabe. Les tout-petits nous font le
V de la victoire dés que nous les approchons.
Ce qui apparait surtout, c’est leur dignité, leur
fierté dans la lutte.

Entretien avec la directrice,
Mme Samiha Khalil

« L’ Intifada, ce sont les jeunes, les enfants
qui résistent et nous donnent des le¢ons a nous,
les adultes. Ce sont eux qui construisent la
Palestine, pierre apres pierre. Les jeunes sont

Camp de Jalazone : démolition punitive d'un abri

étouffés car ils n’ont aucun avenir, ils ne
peuvent pas sortir. De plus, les Israéliens
construisent partout, autour de chaque ville ou
de chaque village, des colonies juives. Ils nous
encerclent, nous poussent a exploser par
manque de place. »

Mme Samiha Khalil a déja été arrétée six fois
et a passé de nombreux mois en prison. Elle est
actuellement assignée a résidence a El Bireh.
Pour se rendre de son domicile a la coopérative,
elle est contrainte de marcher d’un seul coté de
la rue sous peine de retourner en prison.

« La sociéié israélienne n’a pas changé
depuis la concession d’ Arafat. Celui-ci a trop
donné. Mais I Intifada gagneral' indépendance
de la Palestine, sinon nous mourrons tous. Nous
sommes préts @ tout sacrifier, méme notre vie,
pour laterre de Palestine. Siles pays arabes,ou
méme Arafat, nous demandent d’arréter
I'Intifada, cela ne servira a rien car seul I'Etat
palestinien pourra arréter la résistance. Les
élections sont une manceuvre de Shamir pour
arréter I Intifada. Nous ne faisons aucune con-
fiance aux Etats-Unis, pas plus d ailleurs qu’a
Gorbatchev. car des juifs d URSS continuent
d arriver et de prendre nos terres. La majorité
des colonies nouvellement implantées sont
composées de juifs venus des pays de I'Est.»

(2) Car méme les grands commergants palestiniens sont de plus en plus imposés sous forme de taxes

par ’Etat israélien.
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Vendredi 23 juin 1989

CAMP DE JALAZONE

Des le début, une impression horrible : le
camp est cerné, il y a des soldats partout.

Jalazone est un camp d’environ 7 000 habi-
tants. C’est un camp treés dur qui ne s’est pas
encore relevé du long couvre-feu de mars et
avril 1988. Quarante-cinq jours d’un couvre-
feu total avec des coupures d’eau potable (1).
L’UNRWA avait installé quelques points
d’eau et les femmes y venaient chercher 1’eau,
jarre par jarre, une ou deux fois par semaine. La
population du camp n’avait pas d’autre
nourriture que celle distribuée par 'UNRWA.

Ce campa étécréé en 1950 avec des réfugiés
de 1948. Des tentes y avaient €té installées par
I"UNRWA, puis des baraques de 7 a 8 m?
abritant dix personnes. Les familles s’agran-
dissent mais n’ont pas la possibilité de cons-
truire nid’agrandir. Il est fréquent de trouver 17
a 18 personnes dans une baraque. Les réfugiés
viennent de Haifa, Lydda, Ramleh, Jaffa.

Le camp étant particulierement résistant, il
s’est trouvé soumis a de nombreux couvre-feux
qui ont causé beaucoup de morts : des nourris-
sons sont morts par manque de lait, des femmes
sont mortes en couche, des personnes dgées
mortes de froid, surtout dans les quinze pre-
miers jours ou ’'UNRWA n’a pu pénétrer dans
le camp. Ce camp est trés pauvre, sans magasin
ni lieu d’achat ; les gens doivent donc s’appro-
visionner a Ramallah, et ils ne sont prévenus
que 24 heures avant le couvre-feu, par voie
d’affiche.

S’ils trouvent une fenétre ouverte, les
soldats jettent des bombes de gaz lacrymogéne.
Pour un simple jet de pierre, c’est une punition

collective. Plusieurs maisons ont €t€ détruites
—seize depuis I’Intifada— et dix autres ont été
murées. Leurs habitants ont été recueillis par
les uns et les autres ou se sont abrités sous des
tentes.

Le directeur du camp s’occupe de tous les
services, fournit les provisions et assure 1’orga-
nisation générale du camp. Plusieurs foisil aété
roué de coups par des militaires et mis en
prison.

Nous visitons plusieurs familles éprouvées
par des morts ou dont plusieurs membres sont
en prison, la plupart du temps a Ansar 3, la
prison la plus dure (dans le désert du Neguev).

La nourriture est saccagée presque quoti-
diennement. Jour et nuit, la population est
visitée par ’armée. Des enfants sont battus,
kidnappés, rendus trois jours apres dans un état
lamentable. Depuis I’Intifada, toutes les écoles
sont fermées.

On dénombre 242 prisonniers pour le seul
camp de Jalazone.

Cependant la résistance s’organise. Il y a
plusieurs comités : celui qui est chargé de
I’éducation organise clandestinement des
cours dans les maisons. IIs font preuve d’un
certain courage car la découverte d’un seul
livre ou d’un seul cahier d’écolier les expose a
une punition collective par les militaires.

Un comité gére les provisions, la nourriture
et leur répartition. Un autre s’occupe des soins
et des conseils médicaux. Le directeur coor-
donne I’ensemble de ces comités et gere la vie
au quotidien.

(1) Couvre-feu : interdiction pour quiconque d’entrer ou de sortir de la zone soumise au couvre-
feu et, pour les habitants, interdiction totale de quitter leur maison ou simplement d’ouvrir volets ou
fenétres —rappelons que les étés sont torrides en Palestine. Au bout des 14 premiers jours du couvre-
feu imposé en mars 1988 au camp de Jalazone, I’armée israélienne, sous la pression de I’Intifada, a
autorisé les femmes a sortir pendant une heure ou deux pour faire leurs courses.
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par I’Etat israélien.
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Vendredi matin 23 juin 1989

HOPITAL DE MAQUASSED ()

(Jérusalem)

Rencontre avec le docteur Dasanih

Le docteur Dasanih nous fait visiter la salle
de réanimation et d’anesthésie de 1’hopital.
Sept cents déces ont été enregistrés depuis
|’Intifada ; plusieurs centaines de blessés sont
traités a 1’étage inférieur, blessés par coups,
tabassages, par balle ou par les gaz. Tous les
blessés viennent de Cisjordanie et de Gaza car
c’est I’hdpital central. L’age des blessés varie
de 17 a 24 ans.

Le médecin nous montre un bébé de huit
mois qui a été amené la semaine précédente,
blessé a la téte par une balle et condamné a
rester hémiplégique pour la vie. Plusieurs
autres enfants de moins de huit ans ont ét€ aussi
blessés par balles dans la méme semaine.

L’armée utilise plusieurs sortes de balles.
Les plus dangereuses sont les balles dites “dum
dum” qui explosent en petits morceaux a I’inté-
rieur du corps. Les autres sont des balles a
pointe en plastique, ou des balles en caout-
chouc (10 % de caoutchouc enrobant 90 % de
métal) et des balles en métal que les Pales-
tiniens appellent “balles vivantes”. Nous
pouvons constater sur des radios 1’impact des
balles de caoutchouc : tirées a courte distance,
elles sont mortelles, ce qui arrive le plus
souvent actuellement.

Les blessésrestent souvent paralysés, carles
soldats visent de plus en plus fréquemment la
colonne vertébrale et la téte. Nous croisons
plusieurs jeunes en chaise roulante. L’ hopital
manque d’ailleurs de chaises roulantes, et les
blessés doivent se relayer pour faire un tour
dans le corridor. Selon les chiffres de
PUNWRA, il y a actuellement environ un
millier d’enfants et d’adolescents paralysés ou
estropiés & vie en Palestine.

Comme les jeunes blessés n’ont pas de
sécurité sociale, ils ne peuvent rester a

(1) Hopital d’Etat.

I’hopital. 11 doivent €tre ramenés par leur
famille dans les camps, quel que soit leur état,
méme s’ils sont paralysés.

En visitant les chambres des malades, nous
nous arrétons aupres d’un jeune du camp
Desheih. Agé de 15 ans, il a été atteint par une
balle en plastique en pleine poitrine. Son
estomac avait été broyé et sa rate éclatée. La
seule chose qui bouge, c’est son regard clair.
Tout son corps est paralys€.

Nous croisons encore plusieurs jeunes de
13-14 ans devenus aveugles. Ils ont regu des
balles en caoutchouc dans les yeux. Plus loin, .
nous voyons un enfant de 14 ans, originaire de
Nahaline (prés de Bethléem), blessé lors du
massacre perpétré a la sortie de la mosquée,
pendant le Ramadan, et dans lequel cinq autres
personnes ont €té gravement blessées.

Le moral de ces jeunes est saisissant : c’est
eux qui nous consolent quand nous éclatons en
sanglots.

Des fonds sont recueillis actuellement dans
le monde entier pour créer une maison de
rééducation car il n’en existe pas actuellement
en Palestine occupée.

Manifestation pacifique
de femmes palestiniennes

En sortant de 1’hdpital, nous allons rencon-
trer des femmes palestiniennes réunies dans les
jardins de la Croix-Rouge. Elles sont assisesen
groupe et chantent en frappant dans leurs
mains. Filles et femmes de prisonniers, elles
racontent, sur les mélodies de chants tradition-
nels, la souffrance des détenus, la résistance a
I’occupant, la création de I’Etat palestinien :

« Nous sommes 1, nous serons toujours la,
nous ne voulons pas étre jordaniens, israéliens,
nous sommes des Palestiniens. »

Elles organisent ces manifestations paci-
fiques chaque semaine, des femmes israé-
liennes se joignent quelquefois a elles.



Vendredi 23 juin 1989, fin de matinée

COMMUNAUTE DES FEMMES
TRAVAILLEUSES PALESTINIENNES

(a Jérusalem)

Mme Rana Nachachibi, présidente, nous
accueille et nous présente la communauté.

Cette communauté a été fondée en 1981
pour offrir aux femmes palestiniennes une
formation politique, économique et sociale et
assurer leur autonomie et leur promotion au
sein du futur Etat palestinien.

Elles ont créé une coopérative au début de
I’Intifada et s’organisent entre elles pour
apprendre a acheter du tissu, travailler en
groupe, s’initier a la vente et au marketing.
Elles organisent des expositions pour montrer
leur production et promouvoir 1’artisanat
palestinien, notamment des broderies mais
aussi des vétements traditionnels.

Elles ont créé un syndicat affilié a I’'Union
démocratique, non reconnu par Israél. La
plupart d’entre elles travaillaient en usine mais
gagnaient un quart du salaire d’un ouvrier

israélien (1). Elles cotisent obligatoirement a la
Sécurité sociale mais n’en touchent aucune
prestation. Elles n’ont pas non plus le droit de
se syndiquer car elles ont une carte d’identité
jordanienne sous administration israélienne.

La communauté essaie d’organiser le travail
collectif des femmes afin de les inciter a
réclamer leurs droits sociaux. L’Union démo-
cratique essaie de négocier avec les directeurs
d’usines et a déja organisé quelques greves.

Les activités des femmes regroupées dans la
communauté sont essentiellement la couture,
le tricot, la broderie ; cependant, depuis
I’Intifada, elles se retrouvent aussi et de plus en
plus souvent responsables de tiches d’éduca-
tion, de formation, de santé, ou encore dans les
coopératives agricoles ou de transformation
des produits agricoles.

Corvée d’eau dans un camp de la Bande de Gaza

(1) Un Palestinien gagne la moitié du salaire d’un Israélien et une femme palestinienne gagne la

moitié du salaire d’un homme palestinien.

"
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VILLAGE DE BEITA

A Dentrée, des champs énormes de troncs
d’oliviers entidrement rasés. Ces oliviers
étaient vieux de quatre cents ans.

C’esta Beitaqu’aeu lieule massacred’avril
1988, lorsque des colons ont envahi le village.

Beita, village de six mille habitants, est situé
sur une colline. Tous les habitants demeurent
encore traumatisés par le massacre de I’année
passée. Celui-ci a été perpétré lors de I’intru-
sion d’une colonie de vacances d’enfants
israéliens menée par deux moniteurs armes,
alors que le village s’était déclaré zone libérée.

Deux jeunes Palestiniens ont supplié alors
les deux moniteurs de rebrousser chemin, mais
ceux-ci, sans sommation, les ont tués puis ont
tiré sur des habitants du village. Une enfant de
la colonie de vacances a été atteinte mortelle-
ment par I’une des balles. En1"absence de télé-
phone dans le camp, de I’aide a été demandée
par le haut-parleur de la mosquée. Deux heures
plus tard, I’armée israélienne attaquait le
village avec ‘cinq mille soldats, deux cents
chars, quinze hélicoptéres et deux canons.
Toute la population du village s’est trouvée en
¢étatd’arrestation. Soixante-quatre hommes ont
été mis en prison ainsi que des femmes dont
certaines étaient enceintes et d’autres allai-
taient. Les militaires ont ensuite commencé a
détruire systématiquement les maisons :
quatorze ont été démolies, quarante murées.

Le gouvernement Shamir avait donné
’ordre de raser le village et de construire une
colonie juive a sa place.

La presse est venue trois jours apres le
massacre et a découvert que la petite fille juive
avait en fait été tuée par I’un des moniteurs de
la colonie.

Depuis, le village a été attaqué seize fois en
quarante jours. Bilan : vingt-neuf blessés et
trente-cing personnes arrétées. Les habitants
n’ont pas le droitd’agrandir, de recon struire ou
de démurer leurs maisons ; s’ils passent outre,
elles sont démolies.

Association des sociétés de charité
de Naplouse et de ses environs

L’association a été créée en 1972, pour la
section de Beita. Elle compte quatre
employées : une comptable, une responsable
dujardind’enfants (de3a5 ans), une employée
pour I’aide sociale et une pour la santé. Cette
Union rassemble en tout 54 jardins d’enfants a
Jening, 28 a Tulkarem, 18 a Naplouse.

1l existe en outre a Beita des sections de
formation pour la couture, 1’éducation, la santé
(conseils pour les enfants et les meres), un
centre pour les analphabetes (enfants et
adultes), une section de secourisme et de
puériculture. On essaie de créer des cliniques
dans chaque village et d’initier les femmes aux
questions sociales.




Comité des femmes de Beita

La spécialité de ce comité est la fabrication
du za’atar, mélange de thym et de sésame avec
des épices, consommé couramment par les
Palestiniens, surtout au petit déjeuner.

Le gouvernement israélien interdit de
ramasser le thym, alors qu’il en pousse partout.
Cela détruirait, parait-il, la beauté de la nature.
Celle qui cueille du thym risque la prison. Les
femmes sont donc obligées d’acheter le thym,
qu’elles transforment en poudre puis mélan-
gentau sésame. Ce za’atar sert d’accompagne-
ment pour les plats ou est consommé directe-
ment avec de 1’huile d’olive. Les femmes font
le commerce du za’atar pour mettre en valeur la
tradition culturelle palestinienne. Elles ont
ainsi ’occasion de se réunir entre elles. Ce
projet leur permet de s’entraider, de s’orga-
niser, de se former socialement et politique-
ment, tout en gardant la tradition de la vie
collective palestinienne.

Sur les toits de Jabalya (Bande de Gaza),
des jeunes s’ occupent des jardins potagers

La culture des olives

Avant 1967, le village était propriétaire de
18 000 hectares de terres. On y cultivait le blé
ainsi que d’autres céréales pour nourrir la
population et les animaux. Puis une colonie
juive s’est installée. Elle a récupéré la plus
grande partie des terres et s’est emparée de
I’eau. Beita est construite sur une nappe
phréatique, mais il est interdit aux Palestiniens
de creuser un puits. Ce manque d’eau crée de
graves difficultés pour cultiver la terre. D’autre
part, les autorités occupantes tentent de casser
I’autosuffisance de Beita en langant sur le
marché du bl€é et du riz & moitié prix.

Beita est aussi un grand producteur
d’olives, de fruits et surtout de raisins.

Les oliviers ont été rasés par 1’occupant
ainsi que les vignes. Les paysans palestiniens
sont donc obligés d’importer 1’huile d’Israél et
de la payer un dollar de plus par bidon de 16
kilos.

Naplouse

Sur la route, nous longeons le camp de
Balata, mais il estimpossible de s’en approcher
car il est véritablement assiégé. Des soldats

" postés surles toits des maisons tirent de partout.
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Dans la région de Naplouse, 80 % de 1’eau
est réservée aux colons juifs, les Palestiniens
sont obligés d’acheter I’eau a un prix tres élevé
pour arroser leurs champs. Ici comme ailleurs,
dans toutes les villes, villages et camps, les
écoles sont fermées et détruites ; nous visitons
une école saccagée.



. DE BEITA

Association des sociétés de charité
de Naplouse et de ses environs

L’association a été créée en 1972, pour la
section de Beita. Elle compte quatre
employées : une comptable, une responsable
dujardind’enfants (de 34 5 ans), une employée
pour I’aide sociale et une pour la santé. Cette
Union rassemble en tout 54 jardins d’enfants 3
Jening, 28 a Tulkarem, 18 a Naplouse.

Il existe en outre a Beita des sections de
formation pour la couture, I’éducation, la santé
(conseils pour les enfants et les meéres), un
centre pour les analphabétes (enfants et
adultes), une section de secourisme et de
puériculture. On essaie de créer des cliniques
dans chaque village et d’initier les femmes aux
guestions sociales.

Comité des femmes de Beita

La spécialité de ce comité est la fabrication
du za’atar, mélange de thym et de sésame avec
des €pices, consommé couramment par les
Palestiniens, surtout au petit déjeuner.

Le gouvernement israélien interdit de
ramasser le thym, alors qu’il en pousse partout.
Cela détruirait, parait-il, la beauté de la nature.
Celle qui cueille du thym risque la prison. Les
femmes sont donc obligées d’acheter le thym,
qu’elles transforment en poudre puis mélan-
gent au sésame. Ce za’atar sert d’accompagne-
ment pour les plats ou est consommé directe-
ment avec de I’huile d’olive. Les femmes font
le commerce du za’atar pour mettre en valeur 2
tradition culturelle palestinienne. Elles ont
ainsi ’occasion de se réunir entre elles. Ce
projet leur permet de s’entraider, de s’orga-
niser, de se former socialement et politique-
ment, tout en gardant la tradition de la vie
collective palestinienne.
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Sur les toits de Jabalya (Bande de Gaza),
des jeunes s’occupent des jardins potagers



L’hopital de Naplouse

L’hopital s’appelle Ittihad Abdel Hady. 11
dépend de 1’Union des femmes arabes et est
dirigé par le Comité des femmes palestiniennes
(FPLP). C’est un hopital de charité qui compte
cent lits. Depuis le début de I’Intifada jusqu’au
24 juin, ils ont regu 4 000 blessés dont 47
mortellement atteints. Tous les blessés y sont
trait€s gratuitement.

Le budget de fonctionnement de 1’hdpital
est surtout alimenté par la section des accou-
chements, le reste des fonds vient de Jordanie.
Quatre-vingts employés travaillent dans cet
hopital.

Problémes de fonctionnement
de I’hépital

Les médecins ne peuvent circuler
librement. Ils n’ont pas 1’autorisation d’entrée
ou de sortie, il leur faut un permis spécial.

L’hopital est entierement cerné par les
forces militaires, qui interviennent a tout
moment et ne respectent rien, pas méme le bloc
opératoire. Une heure avant notre arrivée, des
soldats étaient encore dans I’hdpital.

La plupart des blessés sont touchés a la téte,
a ’abdomen ou aux jambes. Beaucoup d’en-

fants sont estropi€s, briilés de la téte aux pieds.
Beaucoup sont blessés par balle dum-dum,

~ d’ou le nombre €levé d’handicapés a vie.

" Plus loin, nous remarquons une femme
blessée au bras par balle, dans sa maison alors
qu’elle faisait son ménage : un soldat avait tiré
sans sommation par la fenétre ouverte.

Nous découvrons des enfants de Tulkarem
briilés. Des soldats ont jeté des bombes au
phosphore sur un groupe d’entre eux, les
enfants ne se sont pas méfiés et les bombes ont
explosé.

Les médecins nous signalent a ce sujet que
les militaires jettent souvent aux enfants des
bonbons ou des jouets qui explosent dans leurs
mains lorsqu’ils les ramassent.

L’hopital dispose de treés bons médecins, de
haut niveau, selon une étude de 1’association
Médecins sans frontiéres de Belgique, mais ils
manquent de spécialistes en chirurgie, en
ophtalmologie, traumatologie, kinésithérapie,
physiothérapie pour traiter les énormes dégéts
causés depuis 1’Intifada. ‘

L’hopital de Naplouse a entrepris un vaste
programme de formation pour ces soins
particuliers et organise des cours dans une
dizaine d’autres petits hopitaux avec 1’aide de
Médecins sans frontiéres (de Belgique). Trois
cents médecins palestiniens au chdomage y
travaillent bénévolement..

Les revendications de ceux et celles

qui participent au fonctionnement de cet
hopital sont les suivantes

o créer un centre de Sécurité sociale
pour tous les travailleurs, en y associant
les médecins et pharmaciens de
Cisjordanie et de Gaza ;

o créer des cliniques itinérantes, tou-
jours en liaison avec des médecins et des
pharmaciens pour former et informer la
population ;

e exiger que le 8 mars soit une
journée payée (1) ;

e créer des creches et des jardins
d’enfants partout ;

o créer des écoles clandestines.

(1) Depuis I’Intifada, le 8 mars est devenu une journée de manifestation et de revendications pour
les femmes. Plusieurs manifestations ont eu lieu depuis 1988 a Gaza et en Cisjordanie. Le 8 mars

1988, 88 Palestiniennes ont été arrétées.
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Officiellement, 750 000 habitants.
35 % des terres agricoles ont été confis-
quées par les colons, selon 'UNRWA.

Etroite bande de terre de 45 km de long sur
8 km de large, elle occupe une superficie de
360 km?..

Sur 464 000 réfugiés, 55 % vivent dans des
camps : Jabalya, Beach, Nuseirat, Burein,
Maghali-Der, Balah, Khah Yunes, Rafah. La
population y est trés dense : 1 900 personnes en
moyenne par km? (deuxiéme densité au monde
apres celle de Hong Kong). Elle est encore
plus €levée au camp de Jabalya : 65000
personnes pour 1,4 km?,
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L’UNRWA, a Gaza-ville

L’UNRWA est une agence créée en 1949
par ‘les Nations unies pour les Palestiniens
réfugi€s dans les régions proches de la
Palestine. L’aide apportée par I'UNRWA,
principalement dans les camps de la bande de
Gaza, concerne trois domaines : la santé,
I’éducation et les secours.

La santé

30 % du budget de 'UNRWA est consacré
a la santé. Neuf centres sanitaires ont été
ouverts. I1s offrent I’information, les soins, les
médicaments, des consultations pré et
postnatales, ils programment des campagnes
de prévention et de vaccination.



Mais depuis I’Intifada, la priorité a changé.
Elle touche essenticllement les blessés par
balles, les secours immédiats et le transfert a
1’hopital. Plus de 22 000 blessés ont €té recen-
sés dans la bande de Gaza, depuis I’Intifada.

Des chiffres

3237 blessés par balles plastique ou
normales, au 24 juin 1989.

143 morts sur le coup par balles.

12 689 battus, tabassés, dont 9 morts.

1 238 blessés par balles de caoutchouc, dont
un enfant de 8 ans.

1 058 blessés par balles de caoutchouc
rondes, et 4 morts, au 10 juin.

Un nouveau centre d’aide aux blessés a €t€
créé et doté d’un service de soins et d’une
ambulance.

Cependant, le couvre-feu pose beaucoup de
problémes de déplacement. Ainsi, du 4 au 11
juin 1989, le couvre-feu était total sur toute la
bande de Gaza. Or il faut savoir qu’un avis de
couvre-feu est transmis a 'UNRWA deux
heures avant qu’il n’intervienne, il est ensuite
impossible d’en prévoir la durée.

Les camps connaissent, selon les informa-
tions de ’UNRWA, de graves problemes
d’alimentation car ils ne disposent pas de
stocks suffisants. Les nourrissons et les
personnes agées sont les premilres victimes
des couvre-feux.

Le camp de Nuseirat a déja subi 40 jours de
couvre-feu. La majorité de la population
travaille en Israél, de fagon précaire. Aucune
sortie n’étant autorisée pendant le couvre-feu,
il leur est impossible d’aller travailler et donc
de disposer d’argent pour acheter de la nourri-
ture. L'UNRWA en distribue un minimum
mais ne dispose pas de stocks.

Depuis 1'Intifada, le service médical a
doublé les horaires (de 8 & 14 heures etde 14 a
20 heures). Dans les camps de Jabalya et de
Nuseirat, c’est 24 heures sur 24 que
fonctionne la permanence médicale. Avec
I’aide de 1'Unicef, a ét€ mis en place un

programme complet d’urgence, notamment de
physiothérapie pour les estropi€s, nombreux
parmi les enfants. En outre, un grand nombre
des ouvriers travaillant en Israél sont blessés et
nécessitent des soins de physiothérapie. Les
besoins dans ce domaine sont donc immenses.

La place manque, les locaux des médecins
sont tous utilisés. L’hdpital Ahli ne dispose que
de 40 lits.

L’éducation

146 écoles assurent neuf années de cours
aux enfants de réfugiés de I’age de 6 ans a 14
ans.

Contrairement 2 la Cisjordanie, les écoles
ne sont pas fermées, car la population de Gaza
est plus concentrée, donc plus facile a
contrdler. A partir de 15 ans, les enfants
peuvent aller dans un lycée administré par
Israél, d’ol une sélection intensive.

Le camp de Jabalya compte dix-huit écoles
primaires mixtes, une école secondaire avec
60 % de garcons et 40 % de filles. Dix écoles
sont fermées pour raison de “sécurité¢ poli-
tique”. Les écoles fonctionnent en interchan-
geant les cours. Du fait du manque de place, les
mémes cours peuvent avoir lieu plusieurs fois
par jour avec des éleves différents. 11y a 2000
éleves de plus chaque année (1).

R
%
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Camp de Ramallah

(1) Car la Résistance, c’est aussi faire des enfants pour assurer la survie du peuple palestinien (n.d.a.)
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Les soins et les secours

Cette section a été fondée en 1949 pour y
accueillir tous les réfugiés. 200 000 sont
arrivés apres 1948, de toutes les villes cotieres
israéliennes.

Au début, il s’agissait d’un organisme de
secours doté de tentes et de couvertures qui
dispensait un peu d’éducation. Il apporte main-
tenant une aide sociale représentant 20 % du
budget. Il s’agit cependant d’une organisation
temporaire. Les plus pauvres — les cas sociaux
— sont aidés avec des suppléments de
nourriture et une aide pour réparer leur
baraque. Cela concernait 8 % de la population
avant l’Intifada. Depuis, toute la population est
concernée. L'UNRWA, dont le budget reste
inchangé, n’est plus en mesure d’assumer
I’augmentation de ces besoins. Depuis le début
de I’Intifada, elle a recu 33 millions de dollars
dont la plus grande partie en provenance des
pays arabes. Ladistribution de nourriture se fait
a travers les écoles.

Jabalya (Bande de Gaza)

Association chrétienne de Gaza
(YMCA)

Elle réunit un directeur et 170 étudiants et a
pour objectif le boycott des produits israéliens
et la promotion des produits palestiniens. Elle
comprend trois secteurs : social, culturel et
sportif.

L’association organise des camps d’été et

~ dispense des cours de frangais, d’anglais et de

- 1%~

différentes autres langues ainsi que des cours
d’art et de sports. Cependant, depuis I’Intifada,
les jeunes n’ont plus le temps de se consacrer au
sport et a la culture : tous sont engagés dans la
résistance. L’éducation et le secourisme ont
priorité depuis le début de I’Intifada.

Des vétements sont fournis aux jeunes-ainsi -
que des cartables et des livres. Toutes les com-
munautés sont accueillies, sans discrimination
entre chrétiens et mulsulmans. Cette associa-
tion touche 250 familles dont 150 musulmanes
et 100 chrétiennes. Selon son directeur, avant
1967 sous I’administration égyptienne, aucune
discrimination n’existait dans la bande de Gaza
entre musulmans et chrétiens. Mais, depuis
I’occupationisraélienne, ladiscrimination tend
a s’instaurer. Beaucoup d’efforts de propa-
gande sont faits par Isra€l a I'égard des
Palestiniens chrétiens afin de les écarter des
Palestiniens musulmans. Or il ne s’agit pas
d’un probléme religieux mais d’un probleme
de propagande politique et d’impérialisme.



Samedi aprés-midi 24 juin 1989

CAMP DE JABALYA

(dans la bande de Gaza)

75 000 réfugiés, tous réfugiés depuis 1948.
Les conditions économiques et sociales y sont
pires qu’ailleurs en Palestine.

Il n’y a pas assez d’hoOpitaux, pas assez
d’écoles : 70 éldves par classe et interdiction
par I’occupant d’ajouter des classes. Aucune
sécurité face a I’armée toute puissante. Aucune
possibilité de travail dans le camp. Ceci
contraint toute la population active a travailler
en Israél et 2 se faire exploiter 2 bon marché.
D’oll une situation de contestation explosive.

De tous les camps visités, c’est 1a que nous
rencontrons les hommes et les femmes les plus
politisés. Ils 1’étaient déja sous 1’occupation
égyptienne, de 1948 a 1967. C’est d’ailleurs a
Jabalya que I’Intifada a commenc€, avec son
premier martyr, Hatem Abussi, 17 ans, mort le
8 décembre 1987, au cours d’une manifestation
organisée ala suite de lamortde quatre ouvriers
tués sur la route.

La surveillance militaire est trés dure, on le
constate des 1’entrée du camp, un camp mili-
taire énorme, avec des barbelés partout, des

miradors allumés toute la nuit. Le camp est
pratiquement sous couvre-feu, jour et nuit,
pour des périodes plus ou moins longues. En
outre, il arrive que I’armée jette des bombes de
gaz dans les baraques (de 82 10m?pour 15218
personnes), provoquant: ainsi la mort de
nourrissons et de personnes agees.

Trois jours apres que des bombes y ont été
jetées, des gaz ne se sont toujours pas dégages
et laissent une odeur bizarre dans la maison que

‘nous visitons. Ici, comme en Cisjordanie,
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beaucoup de femmes avortent aprés avoir
inhalé ces gaz.

Beaucoup de personnes sont estropiées par
1’armée, qui observe les consignes de Rabin :
« briser les mains et les pieds », surtout pendant
les couvre-feux, empéchant ainsi les blessés
d’étre soignés.

Les douilles des balles utilisées, fabriquées
aux Etats-Unis en 89, nous sont montrées. Ceci
prouve que les Etats-Unis continuent leurs
ventes d’armes a Isra€l.



Organisation du camp

Chaque rue, chaque ruelle s’organise en
Comité populaire de base, en liaison avec le
leadership de I’OLP (qui comprend un
représentant de chaque parti existant). Le
Comité populaire décide, soumet ses décisions
au leadership et contrdle I’exécution.

Il existe deux autres comités — 1’ Armée
populaire d’exécution et le Comité de frappe
pour les missions spéciales secrétes —
organisés toujours selon le méme principe : la
résistance civile sans armes, uniquement avec
des pierres symbolisant a la fois la terre et
I’Intifada. A Gaza, toute la lutte est organisée
par les Comités populaires.

Maison détruite prés d'Hebron
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Etat civil, apartheid et racisme

Les cartes magnétiques

Les Israéliens viennent d’instaurer une
carte magnétique d’entrée et de sortie a Gaza,
obligatoire pour ceux qui vivent dans le camp.
Mise en place le 24 juin a Beit Hanoun, elle
n’est délivrée qu’a ceux qui n’ont jamais fait de
prison ou qui ont acquitté toutes les taxes. Ceci
élimine 80 % de la population (28 000
Palestiniens sont allés en prison, les autres sont
dans I’incapacité de payer les imp0dts, taxes et
amendes diverses a I’Etatisraélien). Le Comité
populaire a demandé de refuser les cartes et, a
ceux qui les avaient déja regues, de les rendre
pour éviter que cela ne crée une discrimination
entre les Palestiniens. On a pu filmerla derniére .
carte avant qu’elle ne soit rendue. Il arésulté de
ces restitutions plusieurs morts, sans compter
les passages a tabac, les maisons détruites ou
murées. Ceux qui rendent les cartes prennent de
graves risques.

Les badges

Tous les travailleurs de Gaza qui vont
travailler en Isra€l doivent porter un badge
portant la mention “ouvrier étranger”. Ils sont
parqués le matin dans un terrain entouré de
barbelés, les Israéliens viennent choisir les
ouvriers dont ils ont besoin et les ramenent le
soir dans ce terrain car ils n’ont pas le droit de
passer la nuit en Isragl.
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Le comité des femmes
palestiniennes de Gaza

Les femmes sont trés actives dans le
soulevement. Ce sont elles qui donnent le
signal dés qu’approchent les militaires. Quand
les soldats arrétent un jeune, elles s’interposent
et leur jettent du sable pour tenter de le
récupérer.

Pendantle couvre-feu, elles seules sortent et
nourrissent toute la population. Ce sont elles
qui écrivent les messages de I’armée populaire
sur les murs. Ce sont elles qui aident les gens a
échapper a l’armée. Si des militaires
s’introduisent dans un hopital et qu’elles
parviennent aupres des blessés avant eux, elles
subtilisent ceux-ci en les habillant en femmes
pour les faire sortir.

Il en est de méme pour les funérailles car
I’armée ne rend pas les corps. Ce sont elles qui
organisent les enterrements, ponctués de you-
you et de discours politiques.

L’attitude des femmes palestiniennes a
évolué, en particulier en réaction au sexisme
des militaires qui tabassent, blessent, violent
les femmes, sans toutefois les tuer. Les femmes
palestiniennes expliquent que les Comités
populaires ont dépassé les unions, les syndicats
et les associations de femmes des années
écoulées. Aujourd’hui ce sont les luttes locales
de quartiers qui font éclater toutes les structures
traditionnelles et familiales de la société
palestinienne.

L’union des femmes
palestiniennes de Gaza

Mme Yusra El Barbari est la directrice de
cette association fondée en 1964. Selon
elle,« les femmes palestiniennes jouent un role
égal acelui des hommes dans tous les domaines
de I'Intifada, quelquefois méme supérieur, en
raison du nombre de ceux qui sont en prison. »

Yusra El Barbari nous parle de la confis-
cation des livres (12 000), notamment tous les
livres d’histoire de la Palestine ainsi que ceux
portant sur les mouvements de libération. La
censure de 1’occupant va jusqu’a confisquer
des livres de mathématiques qui comportent
des notions de distance entre Jérusalem et Jaffa.

Alaquestion : « Etes-vousd’accord avec les
déclarations d’Arafat ? », elle nous répond
que: « L’OLP a accepté des compromis
lorsque Arafat a déclaré caduque la charte de
U'OLP et reconnu les résolutions 242 et 181
sans rien obtenir en échange, pas méme la
reconnaissance du peuple palestinien. Nous
avons beaucoup donné et personne ne l'a
apprécié. Arafat aété trahi.ll atout donné sans
contrepartie. Nous avons déja été trahis en
quittant le Liban sur la foi des promesses des
Etats-Unis. C’est la deuxiéme trahison.

» Toute la terre de Palestine est faite de
notre sang. Les Israéliens continuent a4
installer des colonies (cités juives) en
Cisjordanie et a Gaza et ils confisquent les
maisons des Palestiniens. En méme temps,
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Shamir propose des élections. Imaginez les
Allemands organisant des élections en France
occupée ! Ceux qui seraient élus seraient sous
la domination israélienne. Six millions de
Palestiniens ont perdu leur identité et leurs
droits. Il n’y aplus de nationalité, plus de carte
d’identité. »

Une femme, présente pendant I’entretien,
nous montre sa carte ol est mentionné :

« Née en 1931 en Israél,

nationalité : indéterminée. »

Rappelons qu’lsraél a été officiellement
créé en 1948.

1%

Yusra El Barbari est allée en prison
_plusieurs fois, pour avoir continué a donner des
cours de couture et d’anglais en laissant exposé
chez elle un tableau de la Palestine.

L’Union des femmes palestiniennes
organise des activités sociales, culturelles et
économiques. Elle gére la prise en charge des
meres et de leurs enfants. Elle organise pour
elles des cours de formation sanitaire, leur
enseigne ’artisanat, le tricot, les broderies et la
gestion. L’Union des femmes palestiniennes
coopere aussi avec d’autres associations de
femmes.



Dimanche matin 25 juin 1989

CAMP DE EL BUREIL]
(a Gaza)

Nous ne pouvons y pénétrer. Le camp est
bouclé et ’armée tire de tous cotés. La fumée et
une forte odeur de gaz nauséabond nous
empéchent d’avancer et de voir ce qui se passe.

Par la suite, nous nous poserons des
questions sur l’origine de ce gaz qui n’a pas
I’odeur caractéristique des gaz lacrymogenes.

Rencontre avec
les avocats en greve a Gaza

Maitre Sourani Abou Khader, membre
de I’Union des avocats palestiniens, vient de
sortir de la prison de Ketiop. C’estla cinquieme
fois qu’il a été incarcéré. Il a déja connu les
prisons d’Ansar 2 et d’Ansar 3 (1) dans le
Neguev.

Maitre Sourani Abou Khader est le seul
détenu, originaire de Gaza, pour lequel le
syndicat des avocats américains est intervenu
afin d’obtenir la libération.

L’Union des avocats est en gréve depuis
onze mois, en soutien aux prisonniers palesti-
niens, pour protester contre leurs conditions de
détention et I’impossibilité d’€tre défendus. Il
faut rappeler, en effet, que les prisonniers
politiques palestiniens sont détenus sans
proces : dans I’impossibilité de contacter des
avocats, ils n’ont aucun moyen de défense.
S’ils parviennent a en contacter, les avocats
eux-mémes n’ont pas accés au dossier
d’incarcération.

Maitre Sourani Abou Khader nous expose
la situation dans les prisons :

« Les conditions de détention bafouent tout
respect de la personne humaine. A Ansar 3, en
particulier, les prisonniers s’ entassent a 18 par
cellule de 4 a 8 m*, mélant des enfants de 8 a 12
ans, des adultes et des vieillards. Un bidon sert
detoilettes, sans eau, avec une douche possible
tous les deux mois, sans savon.Iln’yapas assez
Q manger, notamment pour les enfants.

» Les blessés restent souvent sans soins,
avec deux ou trois balles dans le corps, les
Jambes ou les bras cassés, souffrant horrible-
ment. Si des détenus aident des blessés, ils
encourent des punitions collectives (2). En cas
de maladie grave, des cachets d’ aspirine sont
distribués ou un verre d’eau est conseillé
(quandilyena!).

» Ansar 3 est située dans le désert duNeguey
et on laisse souvent les prisonniers, une a deux
heures, téte baissée, en plein soleil, pour les
compter et les recompter.

» Une avocate israélienne a fait un rapport
détaillé sur la situation faite aux prisonniers
palestiniens, lequel a été publié par la Ligue
des droits de I’ homme en Israél. Cette avocate
est par ailleurs membre de la SPA et a déclaré
qu’ aucun animal ne pourrait survivre dans de
telles conditions. \

» Les prisonniers portent des numéros. Ils
n’ont pas le droit de dire leurs noms. Ils ne
peuvent étre visités qu’a condition que leurs
parents aient payé au préalable leurs taxes a

(1) Ansar 3 est communément appelée “le camp de la mort lente”, car c’est la prison la plus dure

d’Israél.

(2) Punitions collectives : station debout sous le soleil, suppression de la douche, de la nourriture ou

du verre d’eau.
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Israél.La Croix-Rouge Internationale a essayé
d’obtenir des droits de visite mais a échoué.
Méme cette organisation humanitaire n’a pas
I autorisation d’ entrer @ Ansar 3.

» Ansar 3 compte 3 800 prisonniers
originaires de Gaza sur les 8 500 venant de
I’ensemble de la Palestine. Ansar 2 en compte
800 a 900.

» Les avocats ont tout de méme obtenu que
les habitants de Gaza soient dorénavant
détenus a Gaza et les Cisjordaniens en
Cisjordanie. »

Quelques chiffres des femmes palesti-
niennes actuellement détenues dans les
prisons israéliennes :

50 originaires d’Ayalon ; 800 originaires
d’Asquelon ; 250 originaires de Nahca ; 100
originaires de Berseba ; 100 originaires de
Khah Younes.

Entretien politique avec
- d’autres avocats palestiniens

Concernant les décisions du Conseil
national palestinien, ils les respectent
puisqu’elles ont été décidées a la majorité,
cependant plusieurs problémes demeurent,
selon eux, en suspens :

—  Quelles frontiéres entre le futur Etat
palestinien et Israél : celles de 1948 ou celles
de Cisjordanie et Gaza ?

— Quels statuts pour les Arabes vivant en
Israél ?

— Comment résoudre la collision cultu-
relle puisque Israél ne se considére pas comme
un Etat dans la région mais comme une
extension de I’ Europe contre le monde arabe ?

« §’il y avait seulement deux Etats et deux
peuples, tout le monde pourrait comprendre,
méme Abou Nidal.

» Les pays arabes veulent
étre unis et former les Nations
arabes unies. Mais Israél joue
unrole colonialiste, entretenant
la division du monde arabe.

» Malgré des centaines de
martyrs, des milliers de blessés,
I'Intifada continuera. C’est plus
profond que la simple lutte
d’'indépendance. 1l s’ agit de la
construction de la Palestine,
pierre par pierre. 1l n’y apasle
choix, il faut continuer. Nous
aurons un Etat. Il ne faut pas
accepter les élections proposées
par Shamir. Le peuple
palestinien élit chaque jour ses
blessés, ses martyrs. »

Hebron




LE VILLAGE DE BEIT HANOUN

C’est un village d’agriculteurs de 15 000
habitants. Ceux-ci travaillent les terres qui
appartiennent aux riches Palestiniens. On y
cultive surtout les orangers. Mais la terre ne
suffisant pas, beaucoup travaillent en Isra€l.

Comme ailleurs, un camp militaire se
trouve a ’entrée du village. C’est ’'un des
premiers villages a étre entré dans 1’Intifada.

L’armée israélienne ne peut pénétrer dans le

village sans qu’il n’y ait des incidents. Les
comités populaires y sont bien organisés. Ils
ont pu récupérer toutes les cartes magnétiques
remises par les autorités aux habitants du vil-
lage. Ceux-ci les ont restituées spontanément.

Les photos de leurs martyrs couvrent tous
les murs ainsi que les appels aux manifesta-
tions. L’armée les oblige a les effacer mais ils
sont réécrits quelques minutes plus tard.

COOPERATIVE AGRICOLE DE BEIT HANOUN

Elle dépend du Comité des femmes
palestiniennes, bien implanté dans la bande de
Gaza. Elle rassemble des femmes venant
d’horizons différents, mariées ou célibataires,
femmes au foyer ou femmes qui travaillent. La
plus agée a 40 ans.

Cette coopérative comprend 34 membres
permanents et des stagiaires. Avant I’Intifada,
le Comité des femmes ne comptait qu’une
dizaine de membres. Depuis, il s’agrandit mais
reste toujours clandestin. Aucun comité l1égal
n’existe dans la bande de Gaza.

Le Comité des femmes palestiniennes a
pour principes d’aider les femmes a :

e s’organiser ;

e subvenir a leurs besoins et a ceux de leurs
enfants et/ou mari en prison ;

e préserver la culture palestinienne ;
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o faciliter leur émancipation en tant que
femmes a travers leur émancipation sociale et
économique ;

o se former politiquement.

Cette coopérative dispose de plusieurs
ateliers : broderie, artisanat palestinien, vente
et gestion de la vente des produits, couture et
stages de couture. Elle dispose aussi d’une
garderie d’enfants et d’une école clandestine
dotée de deux enseignants et d’'une personne
qui supervise l’enseignement, ceci pour 90
enfants.

Cette coopérative coordonne aussi toute la
production faite a partir du lait de chevre,
comme le fromage ; celle réalisée a partir des
fruits : confitures, conserves, concentré de
citrons etd’oranges ; et celle tirée des Iégumes,
telles que les conserves de cornichons
confectionnées a la mode palestinienne, a base
de citron confit.



" Lundi, 26 juin 1989

VALLEE D’HEBRON/KHALIL

Gelo. C’est une colonie juive de 60 000
habitants, créée apres confiscation de plusieurs
terrains agricoles ou ont été arrachés des
vignes, des oliviers et des arbres fruitiers
appartenant a des Palestiniens.

Nous longeons le camp de Haida, pres de
Bethléem qui rassemble 3 S00 réfugiés puis,
arrivées dans Bethléem, celui d’Axa ou se
trouvent 2 000 réfugiés. La aussi, des
oliveraies entiéres ont été rasées.

Nous passons devant le camp de Desheih
sans pouvoir y pénétrer. Le camp est sous
couvre-feu depuis dix jours et entierement
cerné par ’armée. Il compte 10 000 réfugiés.

Nous traversons le village de Retasse, qui
compte une population de 7 000 habitants et est
réputé pour sa production de raisin. Mais la
colonie juive qui s’y est implantée depuis a
arraché les vignes des Palestiniens en confis-
quant leurs terres. 60 % des terres agricoles ont
été confisquées pour batir les maisons des
colons et construire des routes destinées arelier
les colonies entre elles et Tel Aviv.

Coopérative agricole
d’Hebron/Khalil

C’est une ancienne propriété qui
comprenait 6 000 hectares de vignes, 12 000
hectares de pruniers et 4 000 hectares
d’oliviers. Les Palestiniens, avec 1’aide des
Jordaniens, avaient fondé une station agricole
pour former des ingénieurs agronomes. Apres
1967, les autorités israéliennes ont fermé la
station ; cependant la formation a pu se
poursuivre jusqu’au début de 1’Intifada.
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Les habitants se sont regroupés en
coopérative pour former une petite station
d’élevage de poules, derriere la station. Les
Israéliens leur ayant confisqué les tracteurs et
machines agricoles, ils pratiquent la culture
manuellement. Ils n’utilisent pas de produits
chimiques, ayant compris que ces produits sont
nocifs pour la chaine alimentaire. La culture se
fait sans arrosage car les Israéliens coupent
I’eau. Les poulets sont €levés sans hormones,
nourris seulement avec des grains. La vente se
fait directement du producteur au
consommateur.

Depuis I’Intifada, il a été interdit a M. Hal
Houb, viticulteur, de vendre sa production de
raisin.

Beit Humal

Une petite coopérative subventionnée par
une société frangaise (dont on ignore le nom)
produitdu replantd’olivier. Elle estreliée a une
coopérative populaire de 1500 personnes,
située a Hebron/Khalil, éclatée ainsi sur deux

lieux pour produire de 1’huile d’olive,

manuellement, par pression a froid selon la
tradition palestinienne. " ’ '

Le village voisin de Edna a subi en avril
1989 une punition collective : 25 maisons ont
été détruites et 17 murées. L’année derniere
déja, il avait été interdit aux habitants du village
de faire les vendanges et de ramasser les olives.



Coopérative de Tarqumya

Production :
vignes.

Une coopérative a €té créée pour aider les
agriculteurs a replanter les oliviers arrachés. Ils
vendent les plants a un prix trés bas. L’olivier
a une énorme importance au niveau €écono-
mique mais aussi symbolique.

Chaque agriculteur nourrit en moyenne une
trentaine de personnes. C’est une situation tres
difficile car il n’y a pas d’eau et plus de place
pour de nouvelles plantations, les terres ayant
été confisquées. Tout se fait manuellement,
sans aide technique, avec le risque réitéré
d’arrachage des vignes et de destruction des
maisons. Pour un olivier arraché, dix sont
replant€s, car un terrain planté permet de
gagner un petit délai avant confiscation.

Les Israéliens multiplient les tracasseries au
moment des vendanges ou des récoltes. Ainsi,
pendant la récolte du blé, ils ameénent
I’hélicoptere juste au-dessus du champ pour
éparpiller le blé. Pendant les vendanges, ils
confisquent les voitures et une amende doit étre
payée pour les récupérer.

des olives, des figues, des

Un petit tour dans la ville
d’Hebron/Khalil

Al’entrée, dans les quartiers juifs, plusieurs
ruelles sont murées. Les Palestiniens sont donc
obligés de faire un détour pour aller d’une rue
al’autre. Nous voyons des Palestiniens se faire
fouiller avantd’entrer dans les magasins poury
faire leurs courses.

A la sortie d’Hebron/Khalil, nous assistons
a D’arrachage de vignes en représailles a un
pneu brilé€ la veille par des gamins. Une petite
fille pleure au milieu des vignes fraichement
déracinées.
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L’Université d’Hebron

Nous sommes regues par le président de
I’Université d’Hebron qui commence son
exposé en nous déclarant que la situation dans
la ville est extrémement tendue depuis
quelques jours.

« L’ université d’ Hebron, fondée en 1971,
offre aux étudiants I’ étude de plusieurs disci-
plines : le droit islamique, les lettres, les
sciences, I’agriculture. Il s’y trouve aussi un
Centre de recherches scientifiques (études
historiques, culturelles, folkloriques). 1 610
étudiants y sont inscrits, dont une majorité de
femmes.

» L’université fonctionne en heures de
crédit et systeme d’ unités de valeurs capita-
lisables. L’ année scolaire se déroule sur deux
semestres auxquels s’ajoute un semestre
estival.

» Les semestres ont été incomplets depuis
I’ Intifada du fait de la fermeture fréquente de
I’ université par les autorités israéliennes Les
heures de crédits (cours) sont données au
domicile des étudiants pour compenser les
fermetures.

» Une étude concernant unplan de dévelop-
pement de I’ université est prét depuis plusieurs
mois, mais I’ autorisation de I’ administration
israélienne esttoujours enattente, iln’apu étre
appliqué.

» L'université d Hebron est la seule
université dotée d'un département “agricul-
ture” ou la priorité est donnée au développe-
ment.

» De nombreux professeurs palestiniens
invités a assister a des conférences internatio-
nales ne peuvent s’y rendre faute d’ autorisa-
tion de la pa;t d’Israél. Les autorités
israéliennes bloquent également [!’argent
envoyé a I'université par les autres pays du
monde arabe.

» Avant I'Intifada, I’ université était fermée
de facon occasionnelle (7 a 8 fois). Depuis
I Intifada, I’ université d’'Hebron a été le lieu
privilégié des mesures de répression



israéliennes. Elle a été artaquée par des colons
en 1983, aprés lapriére de midi. Les colons ont
pénétré dans ['université et tiré dans le

campus : 3 morts et 38 blessés. Le Conseil

général était a I'université, mais les colons
interpellés ont utilisé toutes les procédures
Juridiques possibles pour sortir de prison.

» Les divers attentats de ce type qui ont eu
lieu un peu partout dans des écoles et des
villages ont donné naissance & IIntifada.
Toutes les méthodes de répression pratiquées
par Israél ne peuvent que renforcer la
détermination du peuple palestinien a vouloir
un Etat indépendant dirigé par Yasser Arafat.

» La politique du gouvernement frangais,
du peuple frangais, est une grande aide.
L’Agence France Presse et les chaines de
télévision francaises ont beaucoup apporté a
I'Intifada.

» Essayez de transmettre ce que vous avez
vu et entendu pour mieux faire connaitre notre
lutte.

» Trois condi-

Informations tirées d’un entretien
avec un médecin d’Hebron/Khalil

Dans les territoires occupés, 32 cliniques
ont €t€ mises en place par un Comité populaire
de service sanitaire, fondé en 1985. Il s’agit
d’un Comité de volontaires bénévoles, excepté
le médecin responsable qui accepte une rému-
nération symbolique. Ces cliniques mobiles
sont envoyé€es dans des villages éloignés des
villes.

Elles sont dotées de petits laboratoires et de
pharmacies pour les soins urgents. Elles
dispensent également des cours de prévention
et de secourisme, informent les femmes sur les
maladies infantiles et les soins a leur apporter.

Chaque malade paie un prix symbolique de
2 shekels, excepté pour les cas sociaux et les
familles de martyrs ou de prisonniers, pour
lesquels les consultations et les soins sont
gratuits, ce qui représente 60 % des cas.

tions sont néces-
saires pour entrer a
l"université
d'Hebron : avoir une
moyenne de 65 % au
bac, passer un
examen oral (entre-
tien) de sélection,
payer 5 dinars
Jordaniens par heure
de crédit, soit, pour
15 heures, 140

dollars, ou 280
dollars chaque
année.

» Il existe I’ équi-
valent de bourses
pour les plus pau-
vres. La maitrise se
faitaubout de quatre
années. »

Rue fermée a Hebron. Les Palestiniens sont obligés de faire le tour du quartier
pour faire leurs courses

-93.



Mardi matin 27 juin 1989

COOPERATIVE DE FEMMES DE BEITELLO

(Cisjordanie)

Beitello : « Notre production
est notre fierté »

La coopérative a été fondée en 1986 par
vingt femmes. Elles ont lancé ensemble des
cours de formation d’une durée de neuf mois
concernant I’alimentation, 1’équilibre
alimentaire, la puériculture, la connaissance du
corps des femmes, 1’économie sociale, la
production, la gestion, la prise en charge de la
vie au quotidien, I’éducation des enfants ainsi
que des cours d’alphabétisation. Les cours ont
commencé dans une maison prétée par une
femme du groupe puis dans un local loué grace
a la subvention d’une ONG norvégienne
(Sauvez les enfants), car la maison n’avait ni
eau ni €lectricité.

Neuf mois plus tard, les femmes ont passé
un examen de niveau, pour obtenir un diplome
du département de sociologie. N’ayant pas
assez de capitaux pour se salarier, plusieurs
d’entre elles ont dii partir. Les autres ont
commencé a acheter quelques produits, en
petite quantité en raison des problemes de
stockage : des concombres pour faire des
conserves, des oranges pour faire des jus, avec
cependant de gros problemes de transport car
les produits de base sont achetés a la
coopérative de Gaza.

La coopérative est autogérée, toutes les
femmes en sont copropriétaires Cependant,
pour acheter et vendre des produits, elles sont
obligées de trouver une responsable lé€gale. La
rémunération est basée sur les heures
travaillées. Elles sont toutes payées au méme
tarif, quel que soit le travail. Chacune note ses
heures et 30 % des produits de la vente sont
partagés entre elles selon les heures travaillées.

Un reglement intérieur a été établi
prévoyant I’élection de quatre personnes : une
responsable de gestion, une responsable
commerciale, une responsable de la production
et une coordinatrice.
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30 % du budget sont réservés aux salaires,
5% aux cotisations sociales gérées par le
comité, 5 % sont consacrés a la création d’un
jardin d’enfants et 60 % sont réinvestis dans la
production.

Elles envisagent d’agrandir la coopérative
pour alimenter Ramallah, Jérusalem-Est ainsi
que des villages et des camps des alentours.
Elles se sont lancées dans la production du jus
d’orange et de confitures dontelles achetent les
fruits, par solidarité, a la coopérative de Gaza.
Leurs objectifs contenus dans une charte sont
les suivants :

¢ développer I’économie locale ;

e soutenir la création d’autres coopératives ;

e boycotter les produits isra€liens ;

e commencer a construire I’Etat palesti-
nien ;

e développer I’autogestion ;

e assurer 1’indépendance financiere des
femmes, leur donner un statut social ;

o donner et retrouver le gotit traditionnel de
I’alimentation palestinienne ;

o offrir des produits sains, sans adduction de
conservateurs.

Ce programme devrait se faire en liaison
avec la coopérative agricole dans le but
d’élargir la production en 'y ajoufant la ~
production de blé, qui permettrait de créer une
coopérative de pain. Le but est aussi d’occuper
toutes les terres afin d’éviter que les Israéliens
ne les réquisitionnent et de créer ainsi une
économie palestinienne qui ne soit pas fondée
sur I’exploitation des pauvres ni sur celle des
femmes.

Elles veulent étudier les expériences des
autres pays pour éviter de reproduire des
erreurs. Plusieurs sociologues travaillent avec
elles dans ce sens.

Les femmes de la coopérative de Beitello ne
peuventrecourir ades emprunts car les banques
n’existent pas en Palestine. Des ONG ont



proposé leur aide mais en imposant 1’ utilisation
de machines et de produits chimiques, ce qui
aurait entrainé une réduction de travail et donc
de personnel. Elles ont refusé, préférant les
dons venant de I’étranger ou les contacts avec
des associations de femmes ou d’écologistes
pour investir dans leurs projets.

Elles préparent actuellement un programme
global avec d’autres comités afin de contrdler
toute la chaine alimentaire depuis la production
jusqu’a la transformation et la vente.

La coopérative de Beitello produit actuelle-
ment des jus et du concentré d’orange et de
citron, des conserves de concombres, en utili-
sant du sel selon la méthode ancestrale, des
conserves d’aubergines, de poivrons verts,

T

d’olives, de gambas, de mlouria, de tomates
fraiches ainsi que des tomates séchées. Elles
disposent d’une machine pour fermer les
sachets.

Ce mois-ci, enjuillet, elles lancent une école
coopérative pour apprendre a créer et gérer des
coopératives. Elles enseignent ce qu’elles ont
appris pour multiplier les coopératives dans
toute la Palestine, selon les principes suivants :
autogestion, autosuffisance de tous, produc-
tion naturelle sans produits chimiques. Elles
veulent enfin prouver que la terre appartient a
celui qui la respecte.

La plus jeune des femmes a 16 ans, la plus
agée 50 ans. Ce sont des femmes de tous les
milieux sociaux : chomeuses, enseignantes,
ouvrieres, paysannes.

P
e
Vallée d' Hebron

»

Ramallah, mercredi 28 juin 1989, fin d’apres-midi.

CAMP DE KADOURA

C’est un camp de 2 000 réfugiés.

Les jeunes veulent nous montrer ce qu’est
I’Intifada. Ils ont érigé une barricade avec de
vieilles ferrailles et des pierres récupérées des
maisons démolies par I’armée sur laquelle ils
brillent un pneu. Une énorme fumée s’en
dégage.

Quelques instants plus tard, I’armée arrive
avec plusieurs jeeps, commence a tirer, puis
pénetre dans les maisons en brutalisant les
gens. Des militaires armés montent sur les toits
des maisons.

Nous restons cachées derriére le balcon
d’une maison en construction en compagnie de
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reporters de la télévision danoise. Les camions
militaires arrivent de partout. Cette armée,

I’une des mieux entrainées du monde, s’attaque
aux femmes et aux vieux qui sont 13, puisque les
hommes sont tous cachés dans les montagnes.

Un peu de fumée ou un simple petit bout de

chiffon aux couleurs de la Palestine suffit a

déclencher la répression.

Nous dormons dans le camp de Kadoura.
Toute la nuit les jeeps tournent autour des
maisons et les militaires continuent de fouiller
le camp dans le but de nous retrouver car notre
présence a dii €tre dénoncée. Nous devons
rendre hommage aux familles de ce camp car
elles ont pris beaucoup de risques en nous
recevant et en nous hébergeant.



Jeudi 29 juin 1989

Greve générale a ’appel du leadérship de P’OLP

Tous les magasins de Cisjordanie et de la
bande de Gaza sont fermés. Les rues sont vides.
Aucune voiture, aucun taxi palestinien ne cir-

Comité des femmes palestiniennes
de Kadoura

Ce comité a créé plusieurs petites
coopératives.

Une maison donnée par une famille sert de
garderie pour tout le camp. Une piece sert a la
fois d’école populaire et de lieu de rencontre et
de discussion pour les femmes qui organisentla
vie du camp.

Dans une autre maison, des femmes
préparent, depuis trois jours, de la marmelade
de pomme. La distribution en est faite dans le
camp par l'intermédiaire du Comité des
femmes palestiniennes. Elles fabriquent aussi
d’autres marmelades et des conserves de
concombres.

Leurs objectifs : aider les familles du camp,
regrouper les femmes pour gérer la vie du camp
et boycotter les produits israéliens.

Le Comité comprend quatre permanentes
relayées par cinq autres femmes en cas de
besoin. Il rassemble les différents groupes qui
sont responsables chacun d’une production.

Sur le toit d’une maison que nous visitons,
six femmes entourées d’une nuée de bambins
préparent du concentré de tomate, surveillées
du toit voisin par trois militaires armés de
mitraillettes (voir photo de couverture).
Imperturbables, elles lavent les tomates, les
laissent sécher au soleil, les cuisent, les passent
au moulinet a la main. 50 kg peuvent ainsi étre
produits en deux jours.

Elles achetent le cageot de tomates dans une
coopérative agricole voisine pour 4 shekels le
cageot de 15 kg et revendent le kilo de
concentré 6 shekels.
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cule. Faute de trouver un véhicule, nous en pro-
fitons pour visiter a pied les camps environ-
nants. C’est notre fagon de soutenir la greéve.

Camp d’Amary

Il est plus pauvre que celui de Kadoura : une
seule entrée, gardée par I’armée ; des égouts a
ciel ouvert. Il accueille 5 000 réfugiés de 1948
et de 1967, et méme ceux du Sud-Liban.

Nous visitons une famille dans laquelle il ne
reste plus que des femmes : un frere a €t€ tué,
I’autre déporté, deux sont en prison, tous
militants du Fatah. Chaque fois qu’il se passe
quelque chose dans le camp, les soldats
surgissent et envoient des bombes de gaz
lacrymogene dans les maisons. Les quatre
femmes ont été plusieurs fois blessées par
balles et emprisonnées.

Comité populaire des femmes
palestiniennes d’Amary

Nous sommes regues dans une maison par
un groupe de femmes qui nous font tout
d’abord I’historique de leur comité.

Le Comité populaire a été créé en 1980. En
1983, une premiere convention a déterminé
trois objectifs — social, économique et
politique — pour que les femmes participent a
I’indépendance nationale.

Pour atteindre ce but, plusieurs pro-
grammes ont été €laborés : I’alphabétisation,
I’enseignement de la gestion, la création de
jardins d’enfants et d’ateliers de broderie afin
d’assurer I’indépendance financiere. Il existe
une centaine de comités répartis dans différents
villages et camps, organisés sur le méme
principe et regroupés dans une coordination.



Les grands principes de cette Union des
comités de femmes sont essentiellement
fondés sur la formation sanitaire et 1’éducation
des femmes, la création de coopératives
agricoles, leur prise de conscience et leur
capacité d’analyse politique pour développer
des arguments.

Depuis I’'Intifada, elles ont repris le role
économique dans la société palestinienne.
Elles participent a la résistance civile et a la
résistance économique ainsi qu’aux réflexions
et aux décisions politiques. Elles aussi
supportent les coups, les balles, vont en prison,
luttent avec des pierres. Il est logique que les
décisions les concernent aussi et pas seulement
leur exécution.

Elles sont favorables a une unification des
différents comités de femmes car elles sont trés
proches, surtout depuis 1’Intifada ; elles ont
toutes €volué dans un objectif commun
construire 1’Etat palestinien.

politique qui leur soit propre, les femmes
palestiniennes ont pris conscience a travers leur
combat de leur role dans la vie économique,
sociale et politique.

Les femmes palestiniennes remettent aussi
en question le productivisme occidental —
dont Israél est le reflet. En boycottant les
produits israéliens, elles assurent 1’autosuffi-
sance palestinienne. Elles élévent des poules
pour leurs ceufs comme substitut a la viande,
qui manque depuis ’avénement de 1’Intifada.
Elles élevent aussi des cheévres pour le lait et le
fromage, cultivent les 1égumes dans la moindre
parcelle de terre, refont le pain a la maniére
ancestrale, cueillent le thym, la nuit, avant que
les Israéliens ne répandent des produits
chimiques.

Elles sont en train de faire baisser
I’économie israélienne car les Palestiniens
n’achetent plus leurs produits. Pendant que les
Israéliens développent la production avec label

I1 demeure
encore des diffé-
rences entre les
composantes
politiques du
leadership de
I’OLP: « Quel
Etat palesti-
nien ? Quelles
frontiéres ? »
Certains deman-
dent le retour
des réfugiés de
1948. Certains sont favorables a la lutte armée,
d’autres a la non-violence. Il existe de tres
grandes différences entre hommes et femmes
selon qu’ils viennentde villages, de villes ou de
camps.

Auparavant, le pére interdisait a sa fille
d’aller aux réunions du Comité des femmes,
mais ’Intifada a brisé la structure familiale
traditionnelle, ce qui a aidé les femmes a lutter
pour tenter d’obtenir un statut qu’elles n’ont
toujours pas.

A la différence des femmes algériennes qui
avaient pour seule préoccupation la lutte
d’indépendance, sans avoir de programme

de produits na-
turels, ils asper-
gent par héli-
coptere les terri-
toires occupés
de pesticides.
Les femmes
palestiniennes
demandent aux
écologistes de
boycotter les
“produits natu-
rels” israéliens.

- Le matin, en sortant du camp de Kadoura,
nous sommes prises sous le feu de I’armée qui
tire sur la foule composée de femmes qui font
leur marché avec leurs enfants, sur la place
centrale de Ramallah. Les balles pleuvent de
partout. Plusieurs personnes sont blessées.
L’une d’entre nous est atteinte au bras par une
balle. Les militaires postés sur le toit d’une
maison visent systématiquement la foule. C’est
ce qu’on appelle “€tre tiré comme un lapin”, et
sans sommation. Dans les territoires, on ne
s’étonne plus du grand nombre de blessés quien
résulte, la population étant soumise a ce genre
de défoulement collectif de la part de I’armée.
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Ramallah, nuit du jeudi 29 juin 1989

LES FEMMES INDEPENDANTES UNIVERSITAIRES

(Elles se situent hors des partis politiques)

Hébergées par 1'une d’entre elles, nous
passons la nuit a I’interviewer :

« Le Mouvement des femmes palestiniennes
a été créé par le Mouvement national en 1918
(au moment de la Déclaration de Lord
Balfour).

» Ce mouvement reflétait I'idéologie des
différents partis politiques existants.
Différentes familles féodales y participaient
sans qu’aucune différence ne soit faite entre
chrétiens et musulmans. Ce mouvement était
composé d’ associations de femmes charitables
dans le but d’aider les femmes pauvres, les
familles de prisonniers ou de martyrs. Les
femmes qui animaient ces associations étaient
issues des grandes familles féodales, ce qui
leur conférait un certain prestige social dans la
communauté.

» Durant les années 1936-39, a I’ occasion
de larévolte, le Parti de I Indépendance (Parti
nationaliste panarabe) incita les lycéennes a
participer aux manifestations. Aprés 1948, la
majorité des grandes familles palestiniennes
ont quitté Israél et les associations caritatives
se sont désagrégées. D’ autres associations se
sont créées par la suite pour aider les femmes
pauvres a étudier.

» En 1950, des femmes ont commencé a
entrer dans les partis politiques : le Parti baas,
le Parti communiste et dans le Mouvement
nationaliste arabe (nassérien). Il n’y avait pas
encore de programme clair pour les femmes
militant dans ces partis. Une femme
palestinienne, Mey Sayegh, fonda une section
desfemmes au sein du Parti baas. Le Parti baas
était trés présent @ Gaza, tandis que le Parti
communiste I’ était surtout en Jordanie.

» La situation des femmes au sein de ces
partis était trés médiocre — servant juste
d’intendance — car les partis politiques
n’étaient pas décidés a remettre en cause les
valeurs traditionnelles.

» En 1964, avec la grande conférence a
Jérusalem et la création de I'OLP, I’Union
générale palestinienne décida de rassembler
les femmes palestiniennes dans I’ Association
des femmes charitables, dans le but
d’améliorer leur situation sociale et
économique.

» Il n’y avait cependant toujours pas de
plate-forme pour le statut des femmes. Les
femmes dirigeant I’ Association étaient issues
de la classe bourgeoise traditionnelle.

» Toute la propagande était consacrée a la
cause palestinienne, a la situation du peuple
palestinien, aux réfugiés, mais toujours a
travers le méme schéma féminin traditionnel.

» En 1965-66, I’ OLP était encore faible. La
Jordanie était opposée a sa création.

» En 1967, [I’Union des femmes
palestiniennes fut dissoute par les autorités
Jordaniennes. Puis I’OLP fut reconnue aprés la
défaite des pays arabes et la guerre des Six
Jours. Les femmes se mobilisérent alors pour
entrer dans la résistance. Les slogans des
Fatah/FPLP/PC prénaient @ cette époque la
lutte nationale. Les femmes commencérent a
participer a la lutte armée.

» Aprés 1967, 'UGFP fut interdite par
I'Etat d’'Israél. Des associations caritatives se
créérent pour rejoindre dans la clandestinité
I'UGFP.

» En 1968, un Comité de guidance nationale
fut créé a I'attention des femmes par des
personnalités masculines.

» Entre 1970 et 1973, de plus en plus de
femmes s’engagérent dans la lutte armée. Trés
peu de femmes étaient arrétées car elles
n’étaient pas considérées comme des cibles
politiques.

» En 1973, un Front national des femmes fut
constitué par des personnalités plus radicales
afin de résister a I’ occupation.

» En 1974, la conscience politique des
femmes commencgait a se développer, surtout
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au sein du FPLP et du DFLP Cependant leur
situation n’ était toujours pas prise en compte
dans les partis politiques.

»De 1974 a 1979,3 000 femmes furent arré-
tées et emprisonnées, beaucoup étant violées
en prison et torturées. Les partis politiques
soutenaient les familles mais cachaient les
viols pour que les femmes ne soient pas consi-
dérées comme des martyrs. Or elles étaient
toujours traitées comme des étres faibles,
ayant besoin d’étre protégées. Le soutien est
trés important pour donner du prestige a la
femme palestinienne traditionnelle. Cette
génération de femmes allait jouer un réle
important au niveau politique et social.

» En 1978, est né le premier Comité des
femmes.

» En 1982, le Comité des femmes d’action
sociale (Fatah) se mit d travailler avec I’ OLP,
pour I'indépendance.

» Plusieurs comités de femmes furent créés,
toujours par rapport @ un parti politique, sur
des programmes politiques et syndicaux, de
droits sociaux, d’ alphabétisation, de santé,
d’ éducation, ou d’ ateliers de travaux manuels.

» C’est avec des moyens traditionnels que
I'on fait évoluer leur conscience politique. Les
différents comités de femmes entrent en
concurrence. Leur but commun est la luite
nationale sans programme social spécifique
pour leur propre cause.

» En 1987, un Comité de coordination
s’ établit entre les quatre comités suivants :

e Comité des femmes pour I’ action sociale
(Fatah) ;

e Comité
des femmes
palestiniennes
(FPLP) ;

e Comité
des femmes
actives
(FDPLP) ;

e Comité
des femmes

travailleuses
(PC).

» L’Intifada aujourd hui démontre la
faiblesse politique des associations
charitables car elles n’ont pas de programme
social. L’Intifada demande aux femmes de
s’engager au niveau social, économique,
culturel. Les femmes doivent jouer un réle de
plus en plus grand dans les Comités
populaires.

» Ce sont les femmes qui établissent une
économie alternative, demandent le retour a la
terre et boycottent les produits israéliens.

» Autrefois les femmes étaient protégées,
aujourd’ hui ce sont elles qui protégent. Les
femmes commencent a prendre conscience de
leur position sociale. Elles se battent contre les
soldats et sont des héroines dans la rue, méme
si elles demeurent des servantes a la maison.
Les femmes sont encore trop divisées par les
tendances politiques.

» Le mouvement le plus puissant (Fatah)
développe une idéologie vague au niveau
social (ouvriers/paysans). Il sert de girouette,
de paravent. Rien n’est encore fait pour les
femmes, mais au contraire des slogans sont
lancés a I’ encontre des femmes qui veulent ter
leur foulard.

» En effet on assiste a une montée du

* fondamentalisme liée a la place des femmes

dans la famille. 1l est impossible de changer la
loide la Charia(loiislamique). Il faut déplorer
le manque de conscience sociale des femmes du
Fatah (le mari, le pére décident de tout ; les
femmes sont soumises et élevées comme des
étres inférieurs).

» D’ autres comités de femmes (de gauche)
ont une cons-
cience politi-
que mais
n’osent pas
I’exprimer afin
de ne pas por-
ter préjudice a
I'unité de
I'Intifada, ce
qui nuiraita la
lutte  d’in-
dépendance. »
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Rue fermée a Jérusalem-Est



Vendredi 30 juin 1989

“LES FEMMES EN NOIR”

Rencontre avec des femmes israéliennes

Nous rencontrons les Femmes en Noir qui
manifestent devant la grande synagogue a
Jérusalem, a Haifa, a Tel Aviv, Beer Sheba,
ainsi que dans les kibboutzim de Nachson.

Ce sont des groupes informels constitués a
la suite de la répression israélienne. Elles ne
sont pas reconnues mais la police les laisse faire
car leurs démonstrations sont pacifiques. Les
journalistes sont venus les voir mais rien n’est
paru dans la presse israélienne. Elles sont sou-

tenues au niveau international par les Verts
anglais, les associations de femmes en RFA et
en Italie. Elles n’ont pas de plate-forme
politique, mais seulement humanitaire. Elles
n’ont aucune relation avec les femmes
palestiniennes.

Quand nous leur demandons si elles sont
déja allées dans les camps, elles répondent
qu’elles ne pourraient pas le supporter et
auraient peur de “craquer’.

CAMP DE SHAFAT

Le soir du 30 juin, nous dormons dans le
camp de Shafat, le seul camp situé a coté de
Jérusalem.

Ce camp est moins pauvre que les autres.
Les maisons sont en dur et plus spacieuses que
dans les autres camps. Mais, depuis I’Intifada,
les réfugié€s ne sont plus autorisés a agrandir
leur espace. Des panneaux solaires sont
installés avec des grillages sur les fagades des
maisons pour les protéger des tirs des
militaires : le matériel estcheretonn’en trouve
pas en Cisjordanie.
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Nous y visitons une famille de seize
personnes dont quatre en dge de travailler sont
en prison. La famille, tout a fait démunie, est
soutenue par les autres réfugié€s du camp.

Un peu plus tard, nous avons une longue
discussion avec un homme qui sort de prison et
nous parle longuement des séances de torture
qu’il a subies : interrogatoires durant de nom-
breuses heures, de jour et de nuit, coups, torture
de ’eau (té€te plongée dans une baignoire),
torture a I’€lectricité, sacs en plastique remplis
d’excréments sur la téte, etc. (On se rend
compte que les systemes, quels qu’ils soient,
reproduisent les mémes schémas.)



Samedi 1* juillet 1989

ABOUDISS, pres de Jérusalem

Rencontre avec les femmes de déportés

Nous sommes regues chez Mme Amal
Wahdan, membre de 1’Union des comités des
femmes actives, mariée a M. Mohamed El
Habadi, déporté depuis la veille au Liban.
C’est une femme tres militante, licenciée en
économie et journaliste a El Fajer. Elle a été
assignée plusieurs fois a résidence.

Elle a porté plainte publiquement contre cet
ordre et a bénéfici€ d’un soutien international
qui a obligé les autorités a lever I’assignation.
Invitée plusieurs fois a des conférences interna-
tionales en Europe et aux Etats-Unis, ellen’apu
obtenir de visa de sortie sous prétexte qu’elle
représente un danger pour la sécurité d’Israél.

Elle a été arrétée au début de ’Intifada et
interrogée pendant trois jours. Le jour de son
arrestation, son mari, sa belle-sceur et sa sccur
ont été eux-mémes arrétés. Elle a été torturée
physiquement et psychologiquement.

Ils I’ont laissée pendant huit heures la téte
recouverte d’un sac en plastique rempli
d’excréments, les mains attachées dans le dos.

Elle est restée trois mois en prison sans
possibilité de changer de vétements, privée de
douche, enfermée dans un réduit de 1 m? (qu’on
appelle “armoire”) sans lumiére, dormant de-
bout : en se couchant, elle se cognait contre les
murs et se salissait, carelle étaitobligée de faire
ses besoins par terre.

« Je connaissais mes droits et je criais toute
la journée. Ils m’ont laissée vingt jours dans
cette cellule.J’ ai tellement crié que j’ ai obtenu
de changer de cellule. Ils voulaient briser mon
moral.lls me disaient que mon mari et ma sceur
€taient arrétés, que mes enfants — 3 ans et 5
ans—étaient tout seuls. Je résistais. Il n’y avait
pas d’accusation claire. Ils m’ont dit que
I'Intifada érait finie. J’ ai commencé une gréve
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de lafaim et de promenade. Le 7 aolit 1988, ils
sont venus m’annoncer que mon mari allait
étre déporté.

» Aprés ma sortie de prison, j ai créé un
Comité contre la déportation avec un soutien
local et international. Je suis arrivée a faire
ajourner la déportation grdce a la pression
internationale. Mais tous les membres de ma
famille ont subi des pressions : quatre d’entre
eux ont été assignés a résidence, mon beau-
frére va étre déporté dans dix jours, accusé
d’étre un dirigeant de I’ Intifada.

» De toute fagon, méme la déportation de
dirigeants n’arrétera pas I'Intifada. Rien ne
pourra I’ arréter car tout Palestinien est Inti-
fada. L’Intifada va s’amplifier et créer une
crise en Israél. En ce moment, la droite
israélienne prend les fusils contre les
Palestiniens, mais bientot elle les prendra
contre les Israéliens.

» Plus I’ Intifada s’ amplifie, plus la durée de
la lutte sera courte. La réponse de I’ opinion
internationale est trés importante. On ne peut
faire seuls pression sur I’Etat d’Israél. »

Elle demande aux femmes frangaises de
recevoir des enfants palestiniens dans des
camps d’été en France afin qu’ils voient que
dans d’autres pays les enfants ont des.droits.
Cela les aidera a lutter.

Elle nous raconte que la veille de la
déportation de son mari au Liban, elle se
trouvait a l’ambassade des Etats-Unis ou
I’attaché d’ambassade lui a dit : « Madame, je
vais prier pour vous ! »

« Il n’ avait sans doute pas bien prié puisque
le Congreés avoté le méme jour 2,5 milliards de
dollars pour aider Israél ! »



FIN DU VOYAGE

De retour le dimanche 2 juillet, nous subis- — « Dans quelles villes ? »
sons une fouille humiliante a 1’aéroport de Tel — « Pourquoi étes-vous venues en Israél ? »
Aviv. — « Comment s’ appelle votre mére ? Votre
grand-mére ? »
Trois heures d’interrogatoires et d’accusa- — « Ou travaillez-vous ? »
tions de la part de la police de 1I’aéroport : — « Avez-vous payé votre billet d’avion par
— «Avez-vous rencontré des Arabes et parlé chéque ? »
avec eux ? » — « Avez-vous le numéro du chéque ? »
— « Ou étes-vous allées pendant ces douze — «Avez-vous votre facture d’ hétel ? »
jours ? »

Que peut-on faire ?

Tout d’abord faire et refaire ’information, sur la situation en Palestine occupée.

Nous pouvons soutenir les coopératives agricoles en leur envoyant des dons, ou en finangant
un projet précis.

Nous pouvons parrainer des enfants palestiniens.

Nous pouvons soutenir les actions des ONG sur la Palestine.

texte de Ginette Skandrani, membre de la commission transnationale et de la commission
“femmes” des Verts, avec la collaboration de Mme Yvonne Jourd’hui, présidente _de Racines(*).
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Cartes : source UNRWA.
Remerciements a Lise Bouzidi et Alice Bsereni
(*) Réseau d’accompagnement des créations et des initiatives pour une nouvelle épargne de

solidarité
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